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1. Omnuc HaBYAJILHOI TUCHUILIIHA
(YMCJIIBHUK — IeHHA ()opMa HABYAHHS; 3HAMEHHHUK — 32049HA)

HaitmenyBanns ["any3b 3HaHb, HanpsaM XapakTepucTUKa HaBYaJIbHOL
[MOKA3HUKIB MATOTOBKH, OCBITHBO- JUCLIUILTIHA
KBaTidiKaiiHuN piBEHb
KinbkicTh KpeauTiB -2 ["any3b 3HaHb - BapiaruBHa
['ymaniTapHi HayKu

Hanpsim migroroBku
0203 dinonoris

Mognymnis -1 CremianbHicTs «MoBa Ta Pik miarorosku — 4
3micTOBUX MOYTiB —4 JiTepaTypa «aHrIiiChbKa)y.
IH/I3 — 8\2 rox. Cemectp — 8
3arajgpHa KUIBKICTh TOAUH —
60 rox.
TwxueBux rogus yist 1eHHO1 | OCBiTHBO-KBami(iKaiiHAN Jlexii — 10 rox. /10 rox.
(dhopMH HaBYAHHS: PIBEHB : ITpakTuuHi, ceMiHapchki — 8
AymuTopHUX — 2 bakanasp ron. / 8roj.
CamocriiiHoi po6oTH Camocriitna po6ota — 28 roz./
CTyIeHTA - 2 50 rox.
InnuBinyaneHi 3aBnanHHs — 4
rof. /2 rox

Bu koHTpOITIO: 351K

2. Mera Ta 3aBIaHHSl HABYAJIbHOI JUCHMILTiHU
“ Teopisn i mpakTUKa mepeKJaay ~ Ha CTyIiHb OakajaBpa 31 cremianbHocTi 6.020303 “Mosa Ta
miTeparypa (aHDIIChKA)” € OKPEMOIO JIIHI'BICTUYHOI JAWCIUILIIHOI, M0 3HAWOMHTH CTYICHTIB
YeTBEPTOro KypCy BIJAUICHHS AaHDIIKWCHKOI (uIoNorii i3 CHUCTEMOIO TEPMIiHIB 1 MOHSTH, IO
BUKOPHCTOBYBAaTUMYThCSI B YCIX MEPEKIa03HABYMX Kypcax 1 0Oe3mocepeqHbO B MEpeKIaanbKii
MPAKTUL BIPOJOBXK YCIX POKIB HABYaHHS.
META: 03HallOMUTH CTYJIEHTIB 3 €BOJIOLIEI0 MEPEKIIaJ03HABYOI MISNIBHOCTI, CTaTycoM Teopii
nepekaany, NepeKIaJHICTI0O MOBHUX OJMHHUIb, aJCKBaTHICTIO Ta EKBIBAJCHTHICTIO MEpEeKIaLy,
nepexyIajabkuMu TpanchopmanisiMu. Kypc npucBauyeTbes TakoX po3mIALy poJil pi3HOMaHITHUX
MparMaTUYyHUX BIAHOIIEHb Yy TMPOIECi MOBIECHHEBOI KOMYHIKAIlll, MUTaHHSIM HaI[lOHAIBHO-
KYJIBTYPHOIT KOMYHIKaIlii.
3aBIaHHSIMH KYpCY € :
1) mepBUHHE O3HAMOMJIEHHSI 3 CYTHICTIO KypCY
CaMOCTII{HOIO HayKOBOIO AMCLUILIIHOIO;
2) yCBIAOMIJIEHHS CYTHOCTI MIEpeKIIaay SIK MpoLecy MI>KMOBHOI Ta MIKKY/IbTYPHOI KOMYHIKallii;
3) BCTaHOBJIEHHS 3B’S3Ky Teopii MepeKiagy 3 CHHTAKCUYHOIO CEMaHTHKOIO, COIIOJIHIBICTHKOIO,
JIIHTBICTHUKOIO TEKCTA TOIIO;
4) o3HallOMJICHHS 3 MeEXaHI3MOM JeTepMiHallil MepeKyiagy MOBHUMH 1 COLIOKYIBTYPHUMHU
YHHHUKAMH,
5) Ha miAcTaBi  €IMHOI  KOHLENIII  po3misil Takux  (yHAAMEHTAJIbHUX  MpoOiieM
JIHTBOIIEPEKIIaI03HABCTBA, K aJEKBAaTHICTh 1 €KBIBAJIEHTHICTh NeEpeKiaay, IepeKiafanbKi
TpaHchopmariii Too;
6) 03HANlOMJICHHS CTYACHTIB 3 OCHOBAMH JIIHTBICTUKH TEKCTY, BPaXOBYIOUH, II0 BMIHHS 1 HABUYKHU
BUTRHOT CETMEHTAIII1 BUX1THOTO TEKCTa, BUSBJICHHS 1 OI[IHKA K OKPEMHX 3aJIe)KHOCTEH, TaK 1 OIliHKa
3aJIe)KHOCTEN Y TEKCTI, I03BOJIIOTH MpodeciiiHOMY MepekiaiaueBl BUKOHATH aIeKBaTHUH Mepekiiaja
TEKCTa;
7) aHai3 MparMaTUYHUX BiJHOIIEHb, SIKI BUHUKAIOTH IiJl Yac MEpeKiaay, BIUIUBY Ha MEpeKJiaj
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MparMaTUYHUX YNHHHUKIB — KOMIIOHEHTIB KOMYHIKaTHBHOTO JIAHIIIOKKA TIEPEKIIay.
3. IIporpama HaBYAJIbLHOI IMCHMIJIIHHU.

MOAVJb 1. TEOPETUYHE HABYAHHSA

3MICTOBUM MOJYJIb 1. CraHoBieHHsi i pO3BHTOK Teopii mepexiaxy. Crtaryc Teopii
nepekiany. Ilepeksag fIK akT Mi’KMOBHOI KoOMYyHikaumii. MOBHI Ta HeMOBHi acmekTH
nepexJjany. ExkBiBajleHTHiCTh Ta ajekBaTHicTh nepekiaany. IlepexknagHicTb B MOBO3HABCTBI
Ta Jiireparypo3HaBcTBi. CeMaHTH4Hi acneKTH nepexiany. 3HadeHHs i cmuci. [lepexaaganbki
TpaHcdopmaiii.

Jlekmis Ne 1. CraHoBjeHHsI i PO3BHTOK Teopii mepexkjaxy. 3HAUCHHS TEPMIHY ‘‘Teopis
nepekiaany”’ B MEpeKIago3HaBCTBi. HampaBieHHs JTIHTBICTHYHOI Teopii mepexiamy. 3amadi Ta
METOJIM JOCIIKEHHS JIHTBICTUYHOI Teopii mepeknany. OCHOBHI €Tanmy CTAaHOBIJICHHSI 1 PO3BHTKY
JTHTBICTUYHOT TEOPii MepeKIany.

OcHnoeni nonammsa i mepMmiHu: 3a2aibHA Meopis nepekiady, YacmHA meopis nepekiaoy,
0ecKpunmueHuil  nioxio, HOPMAMUGHI — 6UMO2U, MEKCHm  Nepekiady, MmeKkcm  OpuciHaAlY,
CniB8IOHOUIEHHSL MOBHUX OOUHUYL, NEPeKNIa0aybKi 8i0N0BIOHOCMI, NpAeMAMUKa nepekiady, munu
eK616a1eHMHOCMII.

Jlekuis Ne 2. Craryc Teopii nepexnany. Teopis nepexnany Ta ncuxomninrBictuka (FOmxk.Haiina,
A.AJleonTneB, I'B.YUepnos). Teopis mnepeknamy 1 JHTBICTHKAa TeKcTy. Teopis mnepeknamy i
cemiotuka. Teopis mnepeknany 1 konTpactuBHa minrBictuka (E. Kocepiy, JI.C.bapxynapos,
K.Xancen).

OcHno6Hi nonammsa i mepmiHU: NCUXONO2IYHUL Npoyec, MOBIEHHEBA OINbHICMb, CMPYKMypa
MOBIIEHHEBOT Oii, eBPUCMUYHUL NPUHYUN NOPOONCEHHS MOBIEHHEBOI Oii, IHeapianm nepexiaody,
36€A3HULL MeKCcm, YHigepcanii OUCKypcy, mun meKcmy, JHcaup mekcmy, dazamo@yHKyioHanibHicmy
meKcmy, 3HaK, CUHMAKMUKA, CEMAHMUKa, Npazmamuxa, 1iH280CeManmuKd, nosepxHesa cmpykmypa
mekcmy, OYHKYIOHAIbHA eKBI8ALeHMHICMb.

Jleknisa Ne 3. Ilepekiaan sik akT MixkMoBHOI komyHikamii. CyTHICTP MDKHOBHOI KOMYHIKaIlii.
PisHoBHIM MOBHOTO mocepeanunTa. CyTHICTh nepekiiany: xkouuenmii I. ﬁerepa, JI.K.JIlatuiesa,
JI.C.bapxynaposga, . Typu, O./1.l1Isetinepa.

Ocnoeni nowammsa i mepmMiHUMIDICMOBIEHHEBA KOMYHIKAYIS, NepeKoOy8aHHs, eKeisanieHmue i
2emepeKsisanenmmue MogHe NOCepeOHUYMBE0, KOMYHIKAMUBHA YIHHICMb meKcmy, Klacugixayiina
03HaKA nepexaoy.

Jlexuisi Ne 4. MoBHi Ta HeMOBHI acnekTH nepekJjany. KomnoneHTH nepekyiagabKoi issIbHOCTI,
ixHe cmiBBinHOWEHHA. Mogeni mnepeknany O.Kane, 1.I. Pes3una, B.FO.Pozenmgeiira. Cxema
Mpolecy MepeKiaay 3 ypaxyBaHHAIM HOro MOBHHUX Ta HEMOBHHUX acIeKTiB. MiKKYIbTypHA
KOMYHIKaIlisl sIK BTOPMHHA MOJIEIIOIOYA CHCTeMa y Mpoiieci nepekiany. Ponb ¢hoHOBHX 3HaHB i
MPaBWJIBHOTO OCMMCIIEHHS MPEeIMETHOI cUTaallii y mporeci nepekiany. KomyHikaruBHa cuTyallis.
[Tapamokcu nmepekiany, ki BU3HA4Yal0Th Mepekiaa. MoBHI Ta HEMOBHI JETEPMIHAHTH MIEPEKIIATy.
Ocnoséni nouamms i mepmiHU: KOMYHIKayis, GIONPABHUK, GUXIOHUL MeKCm, OMmpUuMysead,
nepekooy8aHHs, MOBA-NOCEPEOHUK, MINCKYIbMYPHA KOMYHIKAYIs, 8UXIOHA MOBA — MOBA NepeKaaoy,
BUXIOHA KyIbmypa — KVIbmypa OmMpumyéayd nepekiady, KOMYHIKAmueHa cumyayis, npeomemua
cumyayis, — OmMpuMy8au-nepekiaoay,  iHUWOMOGHUL  OMpUMY8ay,  HEMOBHI  KOMNOMEHMU,
“kpeonizayis”’ mexkcmie, KOMYHIKAMUBHA MOOEb NEPEKNAdY, KOMYHIKAMUBHA THMEHYISA, PEeYUnicHm,
JIGHYIONHCKU CeNeKMOPI8 Nepekaaoy.

Jlekuii Ne 5, Ne 6. ExBiBasienTHicTh Ta ajgekBaTHicTh nepekiany. (4 roa.) ExBiBaleHTHICTb
nepexnany. Konmenmii ekBiBasienTHocTi: S.I.Penxepa, [Ix.Kerdopna, FOmx.Haiiam, F.ﬁerepa,
B.Komnnepa, B.H.Komicaposa, B.I.T'aka, }O.1.JIsBin, O./].1lIBeiinepa.

OcHo6HI noHammsA i MEPMIHU MINHCMOBHA KOMYHIKAYIS, aopecam i HOPMU 1020 KYIbmypu, 0OHO-
080¢hazosuii npoyec MINCMOBHOI Ma MINCKYIbMYPHOI KOMYHIKAyYii, KOHmMeKcm, MIKPOOOUHUYL
meKkcmy, eKeigaleHm, 6apiaHmMHA GIONOBIOHICMb, JIHeGICMUYHULL KOHMeEKCM, pedepeHyianvHa



cumyayis, OUHAMIYHA  €KGIBANEHMHICMb,  KOMYHIKAMUBHO-NPACMAMUYHA — eK8I8AIeHMHICTb,
@dynxyionanvnull  ineapianm  nepeknady,  OOMIHAHMHA  (YHKYis  BUCILOGIEHHS,  pIBHI
eKB8I8ANeHMHOCTI, KOMYHIKAMUBHULL egheKm.

Jlekniss Ne 7. Ilepek/iagHicTb B MOBO3HABCTBi Ta JiiTeparypo3HaBcTBi. Pi3Ha iHTepmpertartis
MOHATTS “NepeKyIaJHICTh” B MOBO3HABCTBI 1 JIiTepaTypo3HaBcTBi. P110cO()CHKUNA, METOOIOTIYHUN
XapakTep NUTaHHS TMPO MOXKIMBOCTI MEpeKiaay, HOro He3aJekHICTh Bl MpoOiieMu
CHIBBiHOIIEHHS MOBU 1 MHCICHHA. IcTopis NUTaHHA TpPO NEpeKIagHICTh: KoHUenii B.gon
I'ym6onbaTa, JI.Baiicrep6epa, b.Yopda. IlpuHiumoBa MOXIMBICTH HeHTpamizaiii ceMaHTUYHHX
BiIMiH MOB y TeKcTi. MOBHa 1 “KynbTypHa” HenepekiaaaHicTb. [IoHATTs “mepexsian’ i mpUHIUMIOBA
MIePEKIIATHICTb.

OcHnoeHni nouammsa i mepMiHU: NepeKIaOHiCMb, HeNnepeKiaoHicmb, Mo8a 1 MUCTIEHHS,
KOHYenmyaivHa i MOBHA KAPMUHU CEIMY, MOBHUL 3MiCM, NOOOJIAHH CEMAHMUYHUX BIOMIHHOCMEL,
MOBA-MOBNEHHA, MOBHUU [ CUMYAMUBHUL KOHMEKCmU, CeMaHmuyne noie, aoekeamHuicmo i
eK8isaleHmHicmb nepexkaady, (QYHKYIOHANbHI napamempu meKkcmy, QYHKYIOHATbHI OOMIHAHMU
BUXIOHO20 meKcmYy, 6e3eK8i8a1eHmMHA 1eKCUKA.

Jlekmii Ne 8, Ne 9. CemanTnuHi acnekTuH mnepekJaay. 3HadeHHsi i cmucia. CriBBiIHOIIECHHS
MOHATHh ‘‘3HaueHHs” 1 “cmuci/ cenc”. CHIBBIIHOIICHHS IEpPEeKiIaay 31 3HAYCHHSIM 1 CEHCOM.
Konnenuis E.Kocepiy, 3./1.JIbBoBchKOi. BIIIMB y KOHTEKCTI akTyasi3allii KOMIIOHEHTIB 3Ha4€HHS Ha
CeHC BUCIIOBIIOBaHHS. CeMaHTHYHA €KBiBAJIGHTHICTh. Pedepeniianbia ekBiBaJIeHTHICTb.

OcHo6Hi nonamms i mepmiHu:ceManmuyHi 8iOHOueHHs, pedhepenmHa (OeHomamusHa) GyHKYis,
3HAYeHHs, NO3HAYEHHS, CeHC, AKMYani3ayis, KOMNOHEHM 3HAYEHHS, OUXOMOMIs ‘M0o8a — MOGNEHH:A ",
eKBIBANIEHMHICMb CMUCIIIB, KOMNOHEHMHA eK8I8AleHMHICMb, pehepeHyianvHa eK8i8aieHmMHICMb,
KOMYHIKAMUBHA CUMYayisl.

Jlekmist Ne 10. IMepekaananbki Tpanchopmanii. Tparnchopmaliisi B JIHIBONEPEKIIaI03HABCTBI.
Tumm  mepexnamanpkux — Tpancopmariii  Ha  KOMIOHEHTHOMY  HiIpiBHI ~ CEMaHTUYHOI
€KBiBaJIECHTHOCTi. MOTHBH 1 TUIU MEpeKIaJabKux TpaHchopmalliii Ha pedepeHuiiHoMy TiApiBHI
CEMaHTHYHOI €KBIBaJICHTHOCTI.

OcHno6Hi nonammsa i mepmiHu: nepexiadaybka mpaHcgopmayis, uUXiOHi MOGHI BUCIOBIEHHS,
NepesUPANCEHHs CMUCTY, HEI30MOPDHICMb CIMPYKMYD, CIMULICIMUYHT MOMUBU.

4.CTpyKTYypa HABYAJIbHOI TUCIHUILIIHU

Monayas 1. AynuropHa po6ora TOAVHU Oanu
3microBumnii Monyasb . JlekuiiiHi 3aHATTS. 16\10 20
Jlekniss Ne 1. CraHoBiieHHsI i PO3BHTOK Teopii | 2 2
nepexJany.

Jlekuisi Ne 2. Craryc Teopii nepekJiany. 2 2
Jleknis Ne 3. [Ilepexsax fIK aKT MiKMOBHOI | 2 2
KOMYHiKauii.

Jleknist Ne 4. MoBHi Ta HeMOBHI acleKTH nepekjaanay. | 2 3
Jleknii Ne 5, Ne 6. ExkBiBaJjieHTHiCTH Ta ajeKBaTHicTh | 4 4
nepexJany.

Jlekuisn Ne 7. IlepexkjsaaHicTh B MOBO3HABCTBi Ta | 4 2
JIITEpaTypoO3HABCTBI.

Jleknii Ne 8, Ne 9. CemanTHuHi acnexkTn nepekiaany. | 4 4
3HayeHH | CMHUCIL

Jlexuis Ne 10. Ilepexnagaubki Tpancpopmanii.

3micTroBHuii MoayJsb II. Ceminapcbki 3aHATTS. 12\6 10
Ceminap Ne 1. TeopermuHi Ta MeTOHO0JIOTiYHI | 2 5
acleKTH nepexJamy.




Ceminap Ne 2. JIekcHKOJIOTiYHI aceKTH nepekjany. | 2 5
Ceminap Ne 3. JlekcHKO-TpaMaTH4Hi ACNEKTH | 2 5]
nepekJany.
Ceminap Ne 4. CTuiricTHYHI mpuiioMn nepekJiaay. 2 5
Ceminap Ne 5. PedeparuBHi 10caiKeHHsI CTyAeHTIB. | 4 5
Bcboro 28\16 50
Monyns II. 3aBnanns ans CPC. Hanucanns pedepary. | 28+ 4 1.3, 25
[TinroroBka MyIbTUMEIIHOT TPEe3EHTAITI].
Monyns III. Ex3amenaniiauii momynas. Biamosinp Ha | --- 25
€K3aMEeHaIlilHI 3alTUTaHHS.
Bceroro 60 100
Hazsu 3micToBux MoayniB i TeM | KinbkicTh roguH

Jenna gopma 3aouHa ¢opma

VY tomy umcii VY tomy uucii

2 2

2 2

> a |(o|a|i|c| R |=x o |n |i C
1 2 3 |4|/5]6|7|8 9 10 |11 |12 |13
Monyas 1. JlekuiiiHi 3aH9TTS.
1. Jlekuis ~ Ne 1.| 2 2 1 2
CTaHOBJIeHHsI i PO3BHTOK
Teopil nmepekJiany.
2. Jlekuis Ne 2. Craryc Teopii | 2 2 1 2
nepeKJIay..
3. Jlekuis Ne 3. Ilepeknan sik | 2 2 1 2
AKT MIZKMOBHOI KOMYHIKail..
4. Jlexkuis Ne 4. MoBHi Ta | 2 2 1 2
HEMOBHI ACNIEKTH MepeKJIaay.
5. Jlekmii Ne 5, Ne 6. |2 2 1 1
ExBiBajieHTHiCTH Ta
aJeKBATHICTh MEpPeKJIany.
6. Jlexuis Ne 7. |2 2 1 1
IlepexaaanicTn B
MOBO3HABCTBI Ta
JIITEpaTypo3HABCTBI.
Jlekmii. Ne 8 N 9,2 2 1 1
CemaHTHYHI aCIeKTH
nepexJiamy. 3HaueHHs i
CMHCJIL.
Jlekuis Ne 10. IMepexkaaganpbki | 2 2 2 2
TpaHchopmamii.
YCbhOI'O rOAWH 16 16 10 |10
Moayas II CeminapchKi 3aHATTS

2 3|4 5|67 8 9110 |11 |12 |13
Ceminap Ne 1. Teoperuuni Ta | 6 2 6 2 4
MeTOA0JIOTiYHiI aCHeKTH
nepexJjaany.




Ceminap Ne 2.6 2 6 2 4

JlekcukoJoriaui acleKTH

nepexJjaany.

Ceminap Ne 3. Jlekcuko- | 6 2 5 1 4

rpamMaTru4Hi acneKkTH

nepexJany.

Ceminap Ne 4. Cruiicruusi | 8 4 6 2 4

NMPUIIOMU TEPeKJIATY.

Ceminap Ne 5. PedeparusHi | 8 4 S) 1 4

JAOCJI/IKEHHSI CTY/IEHTIB.

BCbHOI'O 12 14 |6 8 20

Monayas 3. CPC 42 42 | 50 50

Monyar 4. KourtpoabHo- | 9,5 8

eK3aMeHalliiiHI.

Monyas 5. IH/3 4 4 4

YCbhOI'O I'OAH 60 2| 20 4142 |84 |18 50
0 4

5.Temu cemiHapChKHMX 3aHATH

Ceminap Ne 1. TeopeTn4Hi Ta MeTOI0JIOTIYHI ACTIEKTH NepeKJIaay.

1. CyTHIiCTh MOHATTS “TIepeKian’”.

2. 3HaueHHs NepeKIaay 1 TIIyMayeHHs.

3. CnocoOu niepexiiany. MammHHUN nepexiai.

4. Bunu nepexiiany 1 TiymMadeHHs. JIeCKpUNTUBHUM 1 aHTOHIMIYHUHN TepeKIIal.

Ceminap Ne 2. JlekcUKOJIOTiYHI ACTIEKTH MePeKJIaLYy.
1. Ilepexian BIacHUX IMEH: Ha3B MiAMPUEMCTB, (DipM TOIIIO.

2. OnuHUL IHTEPHALIOHATBHOTO JIEKCUKOHY 1 CIOCOOU Iepeiadl IXHbOTO 3HaUeHHS.

3. OauMHMULII HAlllOHAJIbHO-KYJIBTYPHOT'O JIEKCUKOHY Ta IX MepeKial.
4. Iepexnan ¢ppa3eoqoriyHUX OJUHUIIH (1TIOMIB) Ta CTAIUX CIIOTYYEHb.
5. Tpancdopmartii ppazeonoriuHux oguHUIE (1710MIB) y MPOIIECI IEPEKIATY.

Ceminap Ne 3. Jlekcuko-rpaMaTH4Hi aclieKTH NepeKJiaay.

1. Ilepenaua KOHTEKCTYaIbHOTO 3HAYEHHS! 03HAUE€HOT'O Ta HEO3HAUYEHOTO apTHKIIEH.
2. Tlepexian 6€3COTYYHUKOBUX CKJIQHUX IMEHHHKIB.

3. MopdoonoriuHi nepeyTBOpeHHsI B YMOBaxX MOAIOHOCTI (popM.

4. Mopdodomnoriyti nepeyTBOPEHHS B yMOBaX HECX0KOCT1 POPM.

5. CuHTaKCHYHI NepeyTBOPEHHS Ha PIBHI CJIOBOCIIONYUYEHb.

6. CUHTaKCHYHI IEpEeyTBOPEHHS Ha PiBHI pEYEHb.

Ceminap Ne 4, CTujicTu4Hi npuiioMu nepekJiany.
1. Ilpuitomu nepeknany MeTahoOpUIHUX OAUHUIb.

2. [IpuitoMu nepekiiagy METOHIMI.

3. Ilpuitomu nepenayi ipoHii y nepexiasi.

Ceminap Ne 5. PedeparuBHi 10C/Ti2KeHHSI CTyACHTIB.

1. BHyTpimHs MOBa K IHCTPYMEHT MUCJIEHHS.

2. Butoku, npoGiemMu 1 kateropii JiHIBICTUYHOT MapaJurMaTuKH.

3. MexaHi3MU COPUMHATTS MOBH.

4. Po3yMiHHSA JIEKCUYHOT, (hpa3eonoriyHOi OJMHHULb 1 IUIAXH MEePEeKIIaly.




3.
6.
7.
8.
9.

10.
I1.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
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Po3yminns ¢pasu i mpecyno3utiii.

JIBo3Ha4H1 ¢pa3u Ta iX pO3yMiHHSI.

[Ipecyno3uttisi i IpeneAeHTHICTb TEKCTY.

[TcuxomiHTBICTUYHI TPOOJIEMH MTEPEKIIaly MIKKYIBTYPHOT KOMYHIKAITii.

Ponb nmparMatuky y JIIHTBICTUYHOMY OIHCI.

HampaBieHHs TiHTBICTUYHOT TeOpii mepeKamy.

Texct 1 Buam inpopmarii.

VYHiBepcalii TUCKYpCy K CHiIbHI 03HAKH TEKCTIB.

JIiHrBOMEpEKIIa03HABCTBO 1 (DyHKIIIOHAJIFHA CEMIOTHKA.

[Tapagokcu nepexiamy, sKi HOro 1eTepMiHYIOTb.

I[cTopist muTaHHS PO NEePEKIaTHICTh 1 HETIEPEKIAIHICTb.

Ponb KOHTEKCTY Yy MO/I0JIaHHI CeMaHTHYHHUX PO301KHOCTEH.

[Tpo6aema criBBiAHOIIEHHS! MOBH 1 MUCJICHHS 1 MUTAHHS PO MOXKJIMBICTH IIEpEKIaLy.
. DopMyBaHHS KOMYHIKaTHBHOTO TiXOy /IO TEKCTY B JIIHTBICTHIII 1 TIEPEKIIaI03HABCTRI.

6. Camocriiina podora cryneHTiB ( 42/ 50 roqun)

Hanuwims peghepam na 06i-mpu i3 3a0anux mem 00 KOHCHO20 CeMIHAPY:

1.
2.
3.
4.
5.
6
7

Ponb TnymaueHHs i mepekiany.
[Nepexnan i TIymMadeHHA K 3ac00M 30aradeHHs] HAIlIOHAIBHUX MOB 1 KYJBTYD.
Ponp nepeknany i TiymMadeHHs y NOMKPEHH] Gi10cOPCHKUX YUCHbD.
Cdepu Ta piBHI BUKOPUCTAHHS TIIyMaueHHS 1 IEPEKIIay.
30aradeHHs CJIOBHHKOBOTO CKJIQJy MOB 3aBISIKH TIYMa4eHHIO 1 IEPEeKIIay.
CyO€eKTHBHI YMHHHKH 3aCBOEHHS JICKCHYHUX OJTMHHIID.
Peamizariis 3Ha4eHb MOBHHUX OJHMHHIL (HDOHOJOTIYHOTO, MOP(QOJOTIYHOTO, JIEKCUYHOIO,

CHHTaKCHYHOTO PiBHIB.

8.

9.

10
11
12
13
14
15
16
17

MoOBH1 OAMHUL CYPSAIHOTO TUITY 3B 3Ky MK KOMIIOHEHTaMHU.

MoBHI OAMHUII MiIPSTHOTO THITY 3B’ A3KY MK KOMITOHEHTaMH.

. [IpenuikaTBHI MOBHI OJTMHMII].

. Ilepexmnan iepapXi4HO BUIIMX OAMHUIIL CHHTAKCHYHOTO PiBHS.

. CynepcuHTaKCU4HI MOBH1 OJIMHHIIL, iX CTPYKTYpPHI PI3HOBUIM 1 IEPEKIIA/I.

. @axoBuil epexiasay Ta pexuM Horo mpari.

. KomyHikatuBHI Mojiesni nepexiany i TayMadeHHs.

. KomyHikatuBH1 MoJieni 3/11HCHEHHS POIIECY MEePEKIIATy.

. KomyHikaTuBHI Moiesli po1eciB TIIyMaueHHs.

. [TapameTpu 3Ha4YeHP MOBHHX OJMHUIIH 1 TIOBHOTA 1X BiITBOPEHHS Pi3HUMH THUIIAMHU TIEpEKIany i

TIIYMAUYCHH.

18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.

29

BinbHuit nepeksnaz, HOro miATUNH Ta chepr BUKOPUCTAHHS.

Crnioco6u BiATBOPEHHS 3HAUEHHSI PI3HUX MOBHUX OJIUHMIIb.
3aKOHOMIPHOCTI Nepeiadl aHMINChKUX OHIMIB YKPAiHCHKOIO MOBOIO.
Ilepeknan Ha piBHI MOBH Ta Ha piBHI MOBJICHHSI.

®opmu npe3eHTallli Ta crnocodu peasnizallii 3HaueHHSI MOBHUX OJJMHMIIb.
IToHATTS afeKBaTHOCTI i €KBIBAaJEHTHOCTI B MEPEKIIa03HABCTBI.
CrnoBo sik 00’ €KT MepeKIIaalibKoTo aHai3y i mepexiamy.
ExBiBajeHTHICTh Ha POHOMOP(OJIOTIYHOMY PiBHI.

ExBiBaJIeHTHICTh Ha PiBHI yCTaJI€HUX CIIOJyYEHb CIIIB Ta 1J[IOMIB.
HamniBnpo3opi aGCOMOTHI JIEKCHYHI €KBIBaJICHTH.

AdikcanbHi poHOMOPGOTOTIYHI €KBIBAJICHTH.

. JlocsiTHEHHSI EKBIBAJIEHTHOCTI MEpeKJIay MOBHUX OJUHMIb MUIIXOM IEPEKOIyBaHHS IX

dhonemMHo1 a60 opdorpadiuyHOi CTPYKTYpH.

30
31
32

. PiBH1 eKBIBaJIEHTHOCTI i1 aJleKBaTHOCTI BIATBOPEHHS 3HAYEHHS Ta ()OPMU MOBHUX OJUHMIIb.
. AJIeKBaTHICTh CEMAaHTHUYHA 1 aJIEKBATHICTh TPaMaTH4HA B MIEPEKIIA/II.
. Pi3HOMOBHA €KBIBAJIEHTHICTL/a€KBAaTHICTh OAraTO3HAYHUX CIIIB.



33. IlepeknaaHicTh i HEMEPEKIATHICTh MOBHUX OIUHUII.

34. Ilepexnan Ha pOoHEMATUYHOMY PiBHI JIEKCUYHUX OJUHUITH

35. AnantoBaHe TpaHCKOAYBaHHS (IepeKiafalbka TPAHCKPHUIILIis)

36. IlceBnoinTepHaIioHAIbHA JIEKCHKA 1 MICTYTIIICTh 11 OyKBaJIbHOTO TIEPEKIaIy

37. Ilepeknan Ha piBHi cioBa /nekcemu (Verbal Translation)

38. Ilepeknan cmosa/cioBodopmu Ha (HOHOMOPHOIOTTIHOMY PiBHI

39. ocniuuit nepexiaz (word-for-word translation)

40. ocrosipuuit/Faithful mocniuuit mepexiag MOBHHX OIXUHUIID

41. Ilepeknag OKpEMUX YCTAICHUX Ta iIOMATUYHUX CIIOBOCIIONYYCHb 1 PCUCHb.

42. Bineuuii onucosuii nepekaan/mrymadenns (Free Translation/Interpretation).

43. Tlepeknaf siK BU MOBJICHHEBOI AiSUTBHOCTI. MOBH1 OJIMHHIII.

44. IlepexnananbKi OJUHUI/BIATOBIAHUKA. THITH TEKCTY.

45. MoBHI OTUHUIII i ONMMHUII TIEPEKIIATY.

46. Ilepexnan Ha piBHI peUEHHS 1 TEKCTY / TUCKYPCY.

47. CTunboBi i jkaHPOBI 0COOIMBOCTI TEKCTIB Ta CIOCOOU IX BIITBOPEHHSI.

48. CTriticTUYHI 3aCO0M MOBJICHHSI CHHTAKCUYHOT IIPUPOJIN Ta iX BIATBOPECHHS.

49. I'pamatuyHi 3acO0M BiATBOPEHHS CTPYKTYPH PEUEHb Y TEKCTI.

50. XapakTepHi 30BHIIIHI Ta BHYTPIIIHI OCOOJMBOCTI MOETUYHUX TEKCTIB 1 iX BIATBOPEHHS B
TIePEKITAIL.

51. BinTBOpeHHS MOSTUYHOI MaTPHIl B IEPEKIIAII.

52. BinTBOpeHHS ASSIKMX KOMIIOHEHTIB BHYTPIIIHBOI MATPHIIl IOSTHYHOTO TBOPY / TEKCTY.

53. Iigpsaxosuii mepeknan / Interlinear Translation.

54. HaykoBo-TexHi4HHN TeKCT. OCOOIMBOCTI OTO BiATBOPECHHSI.

55. I'pamaruyHi 0cOOIMBOCTI HAYKOBO-TEXHIYHUX THUIIIB TEKCTY.

56. HaykoBo-TOmysIsipHU# CTHIIb TEKCTY 1 HOTO TIepeKIIa.

57. Ilepeknaja TEKCTiB MOBU JIOKYMEHTIB.

58. I'pamarn4Hi OCOOTUBOCTI TEKCTIB MOBH JJOKYMEHTIB.

59. OcobnuBocTi iH(pOPMAIIITHOTO TUITY TEKCTY Ta iX BIITBOPEHHS. AJIEKBATHICThH/E€KBIBAJICHTHICTh
BIITBOPEHHS OAMHUIIB TTOJIICEMAHTUYHOTO Ta PO3MIUPEHOTO JIEKCUYHOTO 3HAYCHHSI.

60. BigrBopeHHsI MOP(OIOTIYHUX/KATEropiadbHUX 3HAYECHD CIIB y MEPEKIIaIi.

61. ExBiBaJICeHTHICTh Ha PiBHI CHHTAKCHYHUX OJIUHUIIb.

62. BiaTBOpeHHsS 3MICTOBOi Ta CTPYKTYpPHOI €KBIBaJEHTHOCTI OAMHHUIb HHXYOTO 1 BHILOTO
CUHTAKCUYHUX PIBHIB.

63. Bunanku aJeKBaTHOTO BIATBOPEHHS CTPYKTYpHOi (OpMH 1 MICIS WIEHIB PEYEHHS MOBH-
JDKepelia y MOBI IIEpeKJIay.

64. YacTkoBa TpaHc(opMmallisi peueHb MOBU-JKepelia y epeKiai.

65. YactkoBi TpaHc@opmallii Ha piBHI MIKPOCTPYKTYPU PEUEHHS.

66. CrerudiuHi BHYTpIIIHI 0COONIMBOCTI XYIOXKHIX MOETUYHUX TEKCTIB 1 piBHI iX BIATBOPEHHS B
nepeKai.

67. BinTBOpeHHs CTHIIICTUYHUX 3aC001B TEKCTY B MepeKiIali.

68. Tunu nepexyaaay 1 TUIM TIIyMa4eHHS.

69. Cno6nuku i C108HUKOBI 3HAYEHHSL CIli8, AKUMU KOPUCIYIOMbCS NEPEeKAA0ayi i maymayi.

7.JaauBinyaibHi 3aHATTS

BnpaBa 1. Bapianm 1. BimmykaiiTe y MOJAaHUX HWXKYE JIGKCHYHUX OJUHUIIIX EKBIBaJCHTHI
BIJIMOBIAHUKY, 3all03WYeH] YKPaiHCHKOIO MOBOIO B TPOIECI CHNUIKYBaHHS I HOCIiB 3 1HIIMMHU
HOCISIMU MOB 1 KynbTyp. [IpoananizyiiTe yBa)KHO HaBe[ECHI aHIMIMCbKI MOBHI OJIMHMIII, TEPEKIATITh
iX yKpaiHCHKOIO MOBOIO 1 BH3Ha4Te: a) KOTpl 3 HHUX € I[IOBHUMH IHTEPHAlLlIOHAIbHUMHU
eKBiBaJIEHTaMH; 0) KOTpi € HEMOBHUMH €KBIBaJICHTaMU; B) KOTP1 HE MAIOTh MPSIMUX BIAMOBIIHUKIB Y



MOBI Tepekiany Ta 30epiraioTb CTPYKTypHY (GOpMY MOBH OpHUTiHady; I') KOTpl € IaBHIMHU
3aMTO3WYEHHSIMU YKPATHCHKOT MOBH.
1. Algebra, angina, the Antarctic, code, coco, contract, constitution, conductor, cooperation,
democracy, design, demonstration, economic, export, fact, fatal, filter, finance, icon, interest,
intuition, institute, irony, group, grade, ground, gradation, howitzer, hymn, hypocritical, khaki. The
Ten Commandments; an eye for an eye, a tooth for a tooth; the Trojan horse, heel of Achilles,
Aladdin's lamp; to cross/pass the Rubicon; take part; wise Solomon; between Scilla and Charybdis,
mister, lady, gentleman, sir, ladies and gentlemen, leader, pop culture, rock-n-roll, football, tennis,
corner, golf, handball, gymnastics, history, hymn.
2. Dollar, shilling, yean, rubles, euro, boycott, mackintosh, pint, farthing, porridge, beefsteak, No.
10. Downing street, Union Jack$ "Ille ne BmMepna Ykpaina", Oopiil, BApEHHKH, KO3aK, CTEII, TPUBHSL.
Apuk, 6a3ap, Oanaban, Oalipak, Oakaii, Oanaran, Oanuk, O6apxaH, Oatir, Oanuink, OamraH, Oyrai,
Oynanwmii, Oypka, OypkyH; rap0Oa, rapOy3, rapem; KaByH, KauaH, Ka3aH, K3, KIJIUM, Ki3sK, KallKaH,
KO3aK, KyMHC; Mai{JIaH, MOTOPHY; capaii; TardaH, Topoa, TyMaH, TIOTIOH, YabaH, 4apka, sp.
Bapianm 2. TlpounTaiite yBa)XHO HaBEIEHUH TEKCT 1 MiAKPECIiTh Y HHOMY BCi CIIOBa Ta BUPA3H, 110
3'SIBUTUCS B YKPATHCHKIM MOB1 BHACIIIOK MIDKHAIIIOHAJIbBHUX B3a€MUH 1 MIEPEKIaIalibKoi paxoBoi uu
IHIIOT TiSUTBHOCTI.
IlepexaamiTh TEKCT YKPAIHCHKOI0 MOBOIO.

To Know Human Anatomy Is Important

Every student as well as a grown-up in general must know the anatomy of human body as
it helps him to master other subjects such as physiology, biochemistry, theory of physical education
and others. Besides, the knowledge of the theoretical essentials of anatomy helps the students to
understand the human body as well as the laws of its evolution. And more still, the knowledge of
anatomy deepens the proficiency of the student in biological sciences and physical culture.

The teacher of physical culture as well as the trainer can decide the problems of modern
physical education and sport only if they know the structure of human body, the changes which
happen to it with age and also the effect of physical loading on the functioning of the body.

Human body is a marvel of construction. Every part of the human body has its own duty
which it performs without difficulty as long as the man takes care of his health.

If we are not careful enough we may sprain an ankle, twist a blade, pull a muscle, strain the
eyes, break a leg or an arm, etc.

It is important for sportsmen learning the English language to know well the names of all
parts of the human body in English as all special sporting texts contain a great number of words
concerning numerous parts of the body. Especially it concerns such kinds of sport as swimming,
track-and-field athletics, gymnastics, boxing, sports games and others. The knowledge of such
words helps the student to better understand sports texts and makes communication between
sportsmen easier.

Bapianm 3. TlpoananizyiiTe coyarky 3MicT aHIJIIHCHKOTO TEKCTY 1 BUIUILITH 13 HHOTO 3all03MYEHI
1HIIOMOBHI cioBa. [lepeknaniTe ix 1 BU3HauTe, 4n 30araTuiv BOHU YKpaiHCbKY MOBY HEBIJOMUMU
a0 1X 3aIll03UYEHHSI HOBUMU IIOHATTAMMU, HepeKJ’IaZ{iTB TCKCT YKpaIHCLKOIO MOBOIO.

An Excursion to O. Dovzhenko's Museum in Sosnytsya

The Chernihiv land is very rich in talents. Many famous and great men of letters were born
or lived there. Among them is one of the most prominent sons of Ukraine, a creator of our
cinematography, author and artist - Ole-xandr Petrovych Dovzhenko.

His life and biography are closely connected with our native land for O. Dovzhenko was
born and spent his childhood in the village of Vyu-nyshche by the district center Sosnytsya. Later he
depicted his green years in his tale The Enchanted Desna.

He was bom on September 10, 1894, in a peasant's cottage which stood in a quiet street of
the village of Wunysche. The Dovzhenko Museum was opened in 1960. It consists of a literary and
art section and a memorial house. More than a thousand exhibits tell us about the artist's life and
work. We can find out the facts testifying to his hungry childhood and hard youth. In this house we
can see his cradle, the stove, the table with benches standing in the corner in front of the icons,



everything he had mentioned with so much love in his works. Numerous documents and
photographs of the museum describe Dovzhenko's road into the world of art and cinematography. In
1926 he moved to Odesa and devoted himself completely to film-making. He started with comedies
- Vasya, the Reformer and Love's Berries. Then The Diplomatic Courier's Bag came, a thrilling film
about a heroic deed of a diplomat based to some extent on his personal experience. In this film he
appeared on the screen for the first time, giving a masterful performance of a character part.

Among the museum's exhibits there are extracts from Dovzhenko's film-scripts that are
read like novels, the stills from The Arsenal (1929), Shchors (1930). A silent motion picture The
Earth described radical changes in the life of Ukrainian countryside that earned him world wide
fame.

During the war Dovzhenko made his patriotic films The Battle for Ukraine, The Victory in
the Right-Bank Ukraine. Rare documents, letters and photographs tell us about his postwar works
which included his film Michurin, as well as the play Life in Blossom, Descendants of the Zapori-
zhyan Cossacks, film scripts Farewell to America, A Tale of the Fiery Years and The Enchanted
Desna.

From this exhibition we understand that O. Dovzhenko was both a great personality and a
man of a many-sided talent, a real master of cinematography.

Always when we visit O. Dovzhenko's Museum in Sosnytsya we recall the beautiful words
of this great man: "My faraway beautiful river! How happy | am that | was born on your bank, that |
drank your sweet, clear water in those unforgettable years"...

And we bow low to the earth which gave the world such a great Man. | bless you, my dear
long-suffering land.

3pa3Kku HayKOBO-/10CJIi/IHUX 3aBJAaHb
1. BigmykaiiTe y momaHuX HIDKYE JIEKCHYHUX OJUHUIIX CKBIBAJICHTHI BIIIOBIIHHUKH, 3alI03WYCHI
YKpaiHCHKOI0O MOBOIO B MpOILECI CHUIKYBaHHS ii HOCIiB 3 IHIIMMH HOCIIMH MOB 1 KYJBTYP.
[TpoananizyiiTe yBa)KHO HaBEACHI aHIIIIHCHKI MOBHI OJJMHHIII, TIEPEKIAIITH iX YKPaiHCHKOIO MOBOIO 1
BH3HAUTE: a) KOTP1 3 HUX € MIOBHUMH 1HTEPHAIIOHAJTLHUMH €KBiBaJIeHTaMH; 0) KOTPi € HEIIOBHUMH
eKBIBaJICHTaMH; B) KOTpl HE MalOTh NPSAMHUX BIJIMOBIIHUKIB Yy MOBI TepeKiaxy Ta 30epiraroTh
CTPYKTYpHY (hOpMY MOBHU OpHUTiHANY; I') KOTP1 € JaBHIMU 3alI03MYEHHSIMU YKPATHCHKOT MOBH.
2. IlpounTaiiTe yBa)KHO HAaBEJEHHM TEKCT 1 MIJKPECHiTh y HbOMY BCl CJOBa Ta BHMpasu, IIO
3'SIBIIIMCA B YKPATHCHKiM MOBI BHACTIOK MIKHAIIOHATBHUX B3a€MUH 1 MepeKIaalbkoi paxoBoi uu
1HII01 AisuibHOCTI. [lepekamiTe TeKCT yKpaiHChKOK MOBOIO.
3. IlpounraiiTe yBa)kHO TEKCT 1 BH3HAauTe€ B HBOMY BCI CJIOBa Ta BHUpPa3M, IO 3'SIBHIUCS B
YKpaiHCBhKIA MOBI BHACJIIJJOK PI3HUX KOHTAKTIB 3 1HIIOMOBHUMU HalliIMU Ta (PaXoBOT0 M JA1IOBOTO
nepekany/TrymadeHHs. [lepexkiiafiTe TEKCT yKpaiHChKOIO MOBOIO.
4. TlpounTaiiTe yBa)KHO TEKCT i BU3HAUTE, SIKOTO CTHIIIO JIEKCHKA TIepeBaka€ B HhOMY (PO3MOBHA,
HAyKOBO-TEXHIYHA, COLiabHO-NIONITHYHA). CKIAAITh 13 IUX CJIiB KOPOTEHBKUI aHINIO-YKpaiHChKUN
CIIOBHUYOK 1 3p00iTh CKOPOUEHHI1 HAMTOJIOBUHY MEPEKIIA]] TEKCTY aHIII1HCHKOI0 MOBOIO.
5. BusHauTe xapakTepHi 0COOIMBOCTI JIEKCUKH, CIIOCIO/MaHepy BUKJIAly Ta CHHTAKCUYHI CTPYKTYpH
MOBHHUX OJIMHUIIb, MIJCTUJIb TEKCTIB 1 MEPEKIaaiTh iX yKpaiHChKOIO MOBOIO. BusHaute cioBa Ta
CJIOBOCIIONIYYEHHS, 110 3'ABWIMCSA B YKPaiHChKIH MOBI BHACTIIOK MDKHAI[IOHAJIBHOTO CIIJIKYBAHHS
Ta TepeKIIay.
IIpoBeaeHHs1 HAYKOBHUX A0C/TI/)KEHb 32 TeMaMU:
1. CyTHICTh MI’>KMOBHOI KOMYHIKaITii.
2. Cyrhicts mepexiany: komnenmii I. Herepa, JLK.Jlarmmesa, JI.C.Bapxymaposa, I Typw,
O.[.lseiuepa.
3. KoMmoHeHTH TIepeKIagabKoi JisTbHOCTI, IXHE CIIBBITHOIICHHS.
4. Mogpeni nepexnany O.Kane, 1.I. Pes3una, B.FO.Po3enuseiira.
5. MiXKy/IbTypHa KOMYHIKaLlisl IK BTOPUHHA MOJIENIOI0Ya CUCTEMa y IIPOIIEC] MepeKIaly.
6. Ponp oHOBHX 3HAHB 1 TPABUIILHOTO OCMUCIICHHS MPEAMETHOI CUTYallii y Tpoleci mepekaamy.
KomyHikaTuBHa cUTYaLlisl.



7. Ilapaokcu nepekiany, siKi BU3Ha4aloTh nepekiiaa. MoBHI Ta HEMOBHI A€TEPMiHAHTH NEpeKary.
8. ExsiBanentHicTh miepeknany. Konmenmii exsiBaneHTHocTi: S.I.Pernkepa, Jx.Kerdopna,
1Omx.Haitm, I Merepa, B.Komnepa, B.H.Komicaposa, B.I'T'aka, 10.1.JIsBin, O.J1.I1Iseiinepa.

9. IcTopis nuTa"Hs PO NepeKIaaHicTh: kKoHnenii B.¢on ['ym6oasaTa, JI.Baiicrepbepa, b.Yopda.
10. CuiBBigHOIIEHHS nepekany 31 3HadeHHsM 1 cencoM. Konnenist E.Kocepiy, 3./1.JIbBOBCBKOI.
11. BruiiB y KOHTEKCTi aKkTyaJi3allii KOMIIOHCHTIB 3HAUYCHHSI HA CEHC BUCIIOBITIOBAHHS.

Tunum  mepeknamanpkux — Tpancopmariii Ha  KOMIOHEHTHOMY  HipiBHI ~ CEMaHTUYHOI
€KB1BaJIGHTHOCTI.

8.MeToau HaBYAHHSA: KOHCIEKTYBaHHS JIEKL1H, pedepyBaHHS pPEKOMEHIOBAHOI JIiTepaTypH,
ceMiHapH, BUKOHAHHS NMPaKTUYHUX 3aBaanb 3 CPC.

9.MeToau KOHTPOJIIO: TIPOBEACHHS TOTOYHOTO KOHTPOIIO, MiHI-TECTH, yCHE OMUTYBAHHS, 3aIK.

10.Po3noaisn 6ajiB. AynutopHa i camocTiiiHa poOOTa CTYACHTIB OLIHIOETHCS B Oayax. 3araibHa
KUTBKICTh OaltiB, SIKy CTyAeHT Moke oTpuMatu — 100. MiHimManbHa KUTBKICTh OaliB, SIKy HEOOX1iTHO
orpuMaru CTyaeHty — 60. 3a BUKOHaHHS ayAMTOPHOI POOOTH CTYACHTH OTpuUMYyHOTh 42 Oanw, 3a

BUKOHaHHs 3aBaaHHsA 3 CPC - 8 6aniB, 32 BUKOHaHHS ek3aMeHalliitHoro TecTy - 50 Ganis.

IxaJa oniHIOBAHHSA:

3a LIKAJ0K0 | 32 HAIOHAJIBHOIO IIKAJIOK 3a LIKAJIOI0
ECTS MAT'Y
A 3apaxoBaHO 100-90
B 3apaxoBaHO 89-80
C 3apaxoBaHO 79-75
D 3apaxoBaHO 74-69
E 3apaxoBaHO 68-60
FX He 3apaxoBaHO 3 MOXJIMBICTIO CKJIQJAaHHS 3aJliKy Ta 59-35
BUKOHAHHSIM TEBHOI JOAATKOBOI poOOTH
F He 3apaxoBaHo 3 000B’513KOBUM BUKOHAHHSM 3aBJaHb 34-1
JUISL OTPUMaHHS JOMYCKYy JO 3aliky, HeoOximaHa
3HAYHA MoJaibila poboTa.

11.MeTonnune 3a0e3neyeHHsI: OMOpPHI KOHCIEKTH; METOIWYHI PEKOMEHJAIl 10 MiJCYyMKOBOTO
KOHTPOJIIO Ta BHMKOHAHHS 1H/AMBITYyalbHUX 3aB/aHb; NEpPENiK OCHOBHHMX TEpPMIHIB Ta TMOHATH 3
JUCHMIUIIHY; TUTaHHS JUIsl CAMOKOHTPOJIO 3a TeMaMM; (POHJ €NeKTPOHHHUX JIOKyMEHTIB Ta
JPYKOBaHI NOCIOHUKH.

12.0CHOBHA TA JTOJATKOBA JIITEPATYPA 3 KYPCY

1. AnexceeBa 1. C. Beenenue B mepeBogoBenenue / M. C. AnekceeBa. — CIIO : Axkamemus,
2004.

2. AHrno-ykpaincbkuil  ¢pazeonoriynuii cnosuuk / yknana. K. T. bapanues. — K. : 3nanns,
2005.

3. AcriekTsl 00111el U YaCTHOW JTMHTBUCTHYECKOM Teopuu TekcTa. — M. : Hayka, 1992.

4. bapxymapos JI. C. f3bix u nepeson / JI. C. Bapxymapos. — M. : MexayHapo/a. OTHOLICHHS,
1975.

5. bapxynapos JI. C. YpoBHu s3bik0oBOM nepapxuu u nepeBona. Terpanu / JI. C. bapxymapoB. —
M. : MexnyHapon. oTHomeHus1, 1969.

6. bensaxosa E. U. [lepeBonuM ¢ aHITIMHCKOTO : MaTepUailbl i ceMuHap. M npakTud. 3aHATHIA



no Teopuu u npaxtuke nepesoaa / E. U. benskosa. — CII6 : KAPO, 2003.
7. Bunorpanos E. U. Beenenue B nepeBonosenenue / E. . Bunorpamos. — M. : PAO, 2001.

8. Kamxua U. A. O MeToae u 1mIKosie COBETCKOro XyaoxecTBeHHoro nepesona / M. A. Kamkun
/I 3nams. — 1954. — Ne 10.

9. Komnrinos B. B. Teopis i npakTuka nepekiany / B. B. Konrinos. — K. : FOniscpc, 2002.

10.  Kommuccapos B. H. Jlunrsucruka nepesoga / B. H. Komucapos. — M. : Hayxka, 1980.

11. Komuccapos B. H. Teopus nepesozna / B. H. Komuccapos. — M. : Beicu. mk., 1990.

12. Kopyueus I. B. IIpunnuny i cnocobu nepejadi ykpainchbkux 0co60BHX i reorpadiuHux Ha3s
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